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| Nimeni on Riad. Vuonna 1988 tégttaisin 1

O vuotta ja olin melko $6p5.

Isé oli saanut ngkghistorian
lehtoraatin Riadin yliopistosta
Saudi-Ardbiassa.

L EN ASTU
SINNE JALAL- K
LANIKAAN.

Hén tahtoi koko perheen muuttavan,
mutta aiti ei halunnut kuulla osiasta
puhuttavankaan.

SE ON MAAILMAN KAMALIN VALTIO!

Siella leikataan varkailta
kédet irti.

Jos joku vahingossa puh-§§

kaisee naopurinsa Silman,

haneltakin puhkaistaan
silma.

tao aika
hur jalta.

Aiti oli tuonut minut ja veljeni Yahyan

Kaikkein huonoimmat oltavat
Siind Maassa

on naisilla. ) .
Ei saa edes poistua

kotoaan ilman
kokovartalohuntua
jo miesseuralaista.

Ja Fadin Ranskaan. Me asuimme nelistéan
lahella isoaitia Bretagnen Cap Fréhelisss.

OLEN JO LUSINUT 5
VUOTTA SYYRIASSA, SAUDI-
ARABIAAN EN LAHDE!

Olisithan
voinut edes
kokeilla, ennen
kuin kieltéydyt.




Lasten olisi hyvé olla
mMyss i86nsé kanssa...

Olen aivan samaa mielta.

MUTTA VAIN RANSKASSA!

Juuri niin mind sanoin
Abdelille.

Han pastti siité
huolimatta léhtes.
Valinta on hénen.

ot

Tiesitks, ettd nainen, joka on
suorittanut vankilatuomion Saudi-
Avrobiassa, ei passe vapauteen

ennen kuin hénet hakee
holhoo ja, joku suvun
miehista?

Ja holhooja ilmestyy paikalle jos
Ja kun haluca. Naisen vapautuminen
on siis miesten késissa! Useimmat
jottévat naisensa vankilaan
paastékseen heista eroon.

HE EIVAT VAPAUDU IKINA!

Niin lehdessa

Sanottiin. Miten se sinuun

littyy? Miksi siné
Joutuisit vanki-
laan?

Ei sita koskaan tiedé minun
tuurillani. Virheita sattuu...

Haluan etté lopset

kégyvat ranskalaista

koulua. Olen paatsk-
seni tehnyt!

En ollut néhngt isé6é puoleen vuoteen.




Meilla ei ollut puhelinta. Joskus isé Meidén piti odottaa puhelimen vieressa
soitti mummin puhelimeen. sovittuun aikaan.

Oi, miten kaunis
puku tuolla naisella

Han antoi soida kerran. Se
merkitsi, ettd me voisimme
Soittaa hanelle.

Vanhempani nahistelivat joitain Seuraavaksi diti ~Jja_sitten oli- minun
minuutte ja, aina Samoista aiheista. kutsui vel jeni vaoron:.
puhelimeen... . .

Riad! Tule jutte-

lemaan isasi
kanssal

lhan sama minulle,

onko Saudi-Ardbiassa

supermarkette ja! Sité paitsi
o sinun pitaa

En asuisi siiné |Ghettad

hirve4586 maassa minulle

edes moksusta!

Siellé on isa

Kuka
sii aiti




Hei, Riad! Miten menee Enta ino olen
A ntés koulu, No kun m
siellé Ranskassa? koulun cinut kolmas

miten koulussa \uokkalainen...
Kaikki _
kunnossa?

sujuu?
Ethén unohda
isaasi?

LWIAN HELPPOA!
Ei kéy laatuun.
Kai sina seu-
h . .
Sge‘fa:“pams,, ; taat isompien
_ opetusta?

Miten kotona menee?
Muista, etts olet

Pida huolta veljistasi.

Téytyy aina hakeutua
Kai siné

itseddn isompien ja

parempien seuraan. Se esikoinen. Siné olet .
on menestyksen erheen péé $u94§|et .
edellytys. pe P heita, kun toi-
33> minun poissa set lapset
ollessani. kiusaavat?

LIKU VAN )
PARHAISSA PIREISSA!

No tota
Joo...

Me kuulumme
siihen poruk-

Tiedétko mité kovoilla

elaminen tarkoittaa? Se
tarkoittaa, ettei tarvitse
tehda tosita.

Sitten tuli hil jaista.
En keksingt mitéan
puhuttaovaa.

Mind ansaitsen Suuria
rahasummia taalla.
Pian voimme ruveta
elamaaén
koroilla.

Elamme
3685~
toillamme.
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Seuraavaksi isé puhui
minulle arabiaksi.

En ymmartangt endé juuri mitéén. :
J ? J Enpc'x

oikeas-
taan..

Riad! Kai
siné opiskelet
arabiaa?

Suuu! Sinun taytyy
Am tedros pitéé ardbiaa
mnih durus Oletko lukenut yllé! Se on
el arabi? avobian Oppi- didinkielesi! Libyassa

kir jaasi? opit puhumaan ensin
dvrobioa, vasta Sitten

ranskaa.

Tota 066..

Sitten isé ja diti puhuivat
minusta.

Joo tota okei.
Annan nygt luurin
aidille.

Lahetan sinulle har joitus-
tehtévia. Kévit Syyriassa
koulua monta vuotta,
Ja nyt
muka olet
unohtanut
kaiken?

Pojalla menee hyvin koulussa...
Heille ei anneta numeroita,
kir jaimia vain: A, B C..

Numeroarvostelu
alkaa vasta mys-
hemmin.

SINA OLET
ARABI!

ENNEN KAIK-
KEA ARABI!

Olin valtavan huojentunut siits, etté Seuracvaan
puheluun olisi vielé monta viikkoa.

Niin se Ranskan koulu- B
laitoksen alaluokilla

Ei, en voi auttaa hénta opiskelemaan

arabiaa, MINA EN OSAA ARABIAA!
- Mité minun muka
"L pitaisi tehda? Jos
Yolisit taslla, pakot-
taisit pojan..

Etks sina
sitékaan tien-

MINA EN PUHU ARABIAA! ONKO
SINULLA YMMARRYKSESSA VIKAA?

T :..r'
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Omaeliamikerrallisen tositarinan

neljas osa kertoo blondista tummakutriseksi
muuttuvasta esiteinistd, hinen
ranskalais-syyrialaisesta perheestdin
ja isdan vallankaappauksesta.

BLEI CNL-
DU LR
ISBMN 978-951-0-44358-3 « 85.32 = www.wioyfi I



